Maaliskuun 31.

Pyhin pappismarttyyrin ja
ihmeidentekijan Hypatioksen,
Gangrain piispan, muisto



Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 8.sdv.

Jumalassa viisas isd Hypatios, | pidittyvidisyyden ravitsemana Siné kasvoit hyveitten
maineikkaaseen korkeuteen | pyrkien selvésti salaiseen ndkemiseen silmissési Kristuksen ihanuus. |
Hinen valkeutensa valisti mielesi ja jirkesi || ja Sind séteilet kaikille ihmeitten kirkkautta.

Isien isd, pyhittdjd Hypatios, | sdteillen oikeauskoisuuden valkeutta Sind valistit niiden mielet, |
jotka uskolla kiiruhtavat tykosi, | ja pimensit Areioksen silmét erottaen hdnet Kristuksen kirkosta. |
Sen tdhden saatuamme Sinut valistajaksemme || me kaikki kunnioitamme ja ylistimme autuaaksi
pyhitettyd muistoasi.

Isd pappi Hypatios, | kantaen syddmessisi Kristus Kuningasta, | jonka selvésti julistit
yksiolennolliseksi Isén kanssa, | Sind séteilit ihmeitten valkeutta | ja valistit koko maailman. |
Lohikddrmeen Sind surmasit || ja rukouksillasi avasit meille himot parantavien vesien virran.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 8.sév.

Iloitse, Sind koko maailman kerskaus, | iloitse, Sind Herran temppeli! | Iloitse, Sind varjoisa vuori! |
Iloitse, Sind suojapaikka! | Iloitse, Sind kultainen lampunjalka, oikeauskoisten puhdas kunnia! |
Iloitse, Maria, Kristus Jumalan Aiti! | Iloitse, Sini paratiisi! | Iloitse, Sind jumalallinen poyt! |
Iloitse, Sind maja! Iloitse, Sind kultainen manna-astia! || Iloitse, Siné kaikkien toivo!

Tai kérsimysstikiira Jumalansynnyttdjélle, 8.sév.

Néhdessédédn Sinut, Jeesus, vapaaehtoisesti ristille levitettynd, | aurinko kauhistui, maa jarkkyi, |
kalliot halkesivat ja haudat avautuivat peloissaan. | Kaikki voimat himmaéstyivit, | ja kun Neitsyt
Valtiatar néki Sinut, hdn huusi valittaen: || Voi, mikéd onkaan tdma niaky?

Tropari, 4.sdv.

Luonteeltasi apostolien kaltaisena ja heiddn istuimensa perijénd | Jumalan Hengessé Siné teoissa
koit hengen nédkyjen korkeutta. | Sen tdhden toimittaessasi totuuden sanan palvelusta | Sind kérsit
uskosi tihden aina verikuolemaan asti. | Rukoile, pappismarttyyri Hypatios, | Kristukselta Jumalalta
|| pelastusta sieluillemme.

Aamupalveluksessa
Pyhén kanoni (tropareita 4).

1. veisu. Irmossi, 8.sdv.

"Kuljettuaan veden yli kuin kuivaa maata | ja padstydan Egyptin vaivasta Israel huusi: ||
Veisatkaamme Lunastajallemme ja Jumalallemme!"

Troparit

Kolminaisuuden valkeuden valistamana Sini, Jumalassa viisas piispa, sait
hyveitten kirkastamana pienokaisesta asti ravinnoksesi uskon eldvdittavad maitoa.



Kaunistuksenasi ymmarrys ja armo Sind, autuas Jumalassa viisas, hillitsit paastolla ja vaivannaolla
lihan halut ja koristit sielusi hyveilla.

Sateillen loistavassa eldméssdsi auringon tavoin Sind, isd piispa, kirkastit Kristuksen koko kirkon
ihmeittesi séteilla.

Jumalansynnyttdjén tropari

Katso, profeettain ennustukset saivat totisesti tiyttymyksensa Sinussa, puhdas Jumalansynnyttd;a,
silld siemenettd Sinussa sikisi ja sind synnytit Sanan.

3. veisu. Irmossi

"Sind, Herra, olet luoksesi kiiruhtavien vahvistus | ja pimeydessi olevien valkeus. || Sen tdhden
henkeni veisuin ylistdd Sinua."

Troparit

Siné, viisas, tulit kirjoitusten kasvattamaksi elimén puuksi, jonka hedelmii ei tavoittele Eevan
vihollinen.

Sind tukit jumalattomat suut kooten profeetallisesti veisuja Kristukselle kuuliaisissa rukouksissasi.
Lihteelld Sind viisaasti mursit viettelevédn naisen tehden hinet ymmartivaiseksi thmeillési.

Sind, Hypatios, tulit jumalallisen Hengen huoneeksi, rukouksen kuvaksi, piispojen kerskaukseksi ja
marttyyrien kunniaksi.

Jumalansynnyttdjén tropari

Seuraamatta ditiyden lakeja Siné, puhdas, synnytit Lunastajan. Sinussa uudistuvat luonnon lait.

Katismatropari, 4.siv.

Vahvistaen uskon oppeja Sind, pyhittdja, | julistit, ettd Sana on Isén kanssa yhtd iankaikkinen ja
yksiolennollinen. | Niin Sind paimentaen laumaasi oikeauskoisesti saatoit hipedin Areioksen
jérjettdmén ajatuksen. | Kun Sind nyt olet siirtynyt Kristuksen tykd, || rukoile kaikkien meidén
puolestamme.

Jumalansynnyttéjén tropari, 4.sdv.

Jumalallisella synnytykselldsi Sind, puhdas, | uudistit maasta syntyneitten himojen turmeleman
kuolevaisen olemuksen | ja nostit kaikki kuolemasta turmeluksettomuuden eldmain. | Sen tihden me
kaikki ylistimme autuaaksi Sinua, ylistetty Neitsyt, || niin kuin ennustitkin.

Tai kéirsimystropari Jumalansynnyttdjille, 4.sdv.
Oi nuhteeton Neitsyt, Kristus Jumalan Aiti, | miekka livisti pyhén sielusi, | kun niit Poikasi ja

Jumalasi vapaaehtoisesti ristiinnaulittuna. | O1 siunattu, dla lakkaa rukoilemasta, || ettd Han antaisi
meille rikkomusten anteeksiannon lahjan.



4, veisu. Irmossi

"Mind kuulin, oi Herra, | huolenpitosi salaisuuden, | mind ymmarsin tekosi || ja ylistdn jumaluuttasi.”
Troparit

Sinuun, isd, runsaana asettunut Hengen kirkkaus osoitti Sinut valopylviaiksi, joka valistat maailman
jumalallisilla opeilla.

Sanojesi tyyneydelld Sind laannutit epdjumalan talvimyrskyn ja noyrélld elamaélldsi kuihdutit
jumalattomuuden royhkeyden.

Isd Hypatios, Sind osoittauduit Kolminaisuuden tahrattomaksi kuvastimeksi, silld Siné halusit ndhda
puhtaasi meiddn Jumalamme tuntemisen.

Jumalansynnyttdjén tropari

Kuinka peljattidva ja ihmeellinen onkaan puhtaan raskautesi salaisuus! Sind, nuhteeton, synnytit
yliluonnollisesti oman Luojasi.

5. veisu. Irmossi
"Miksi olet minut kasvojesi edestd hyljannyt, oi laskeutumaton Valkeus, | ja miksi on vieras pimeys

minut vihelidisen peittdnyt? | Kuule rukoukseni, kdénnytd minut || ja ohjaa askeleeni Sinun késkyjesi
valkeuteen."

Troparit

Isd, Sind pyrit nousemaan lepoon jumalallisen veden lihteelle ja kaipasit paratiisin aineetonta
kauneutta, ja niille kukoistaville paikoille Sind olet rakentanut leposijasi.

Sind, is4, harjoitit itsedsi aineettomassa ndkemisessa ja teoissa, Sind jitit aineelliset huolet sielun
rasituksina, erdmaissa Sind vaelsit kuin niitylld ja sait rikkaudeksesi Hengen armon.

Autuas isd, Sind kasvatit laumaasi jumalallisten opetustesi ruoholla ja perustit kunnianarvoisia
huoneita tarhoiksi. Niihin Sind, isd, kokosit hengelliset laumasi ja pelastit ne harhaoppien pedoilta.

Jumalansynnyttéjén tropari

Yksin Sind, nuhteeton Neitsyt, synnytit neitseend ja osoittauduit michesté tietimattomaksi, silld Sind
otit kohtuusi Isdn aluttoman Sanan ja imetit Hanté. Peljattava ihme! Sind sdilyit neitseend ja uudistit
luonnon rajat.

6. veisu. Irmossi
"Vapahtaja, ole minulle armollinen, | silld mind olen paljon syntid tehnyt | ja rukoilen Sinua: | Nosta

minut ylos pahuuden syvésti kuilusta, | silld Sinun puoleesi olen kohottanut huutoni: || Kuule minua,
minun pelastukseni Jumala."



Troparit

Liekehtivddn valoon syttynyt virta ndytti Sinulle, pappismarttyyri Hypatios, tietd kulkiessasi yossd. Se
kuvasi Sinun sielusi kirkkautta.

Sinun kauttasi, o1 Hypatios, ihmeitd tehden eldamén antaja Kristus Jumala teki Sinun rukoustesi kautta
veden parannusten aarteeksi muuttaen karvauden ihmeitten makeudeksi.

Sind, Hypatios, osoittauduit yliluonnollisten ihmeitten tekijdksi, ja saatuasi Jumalalta armon tulit
parannusten ldhteeksi, josta virtaa kaikille pelastuksen jumalallista vetta.

Jumalansynnyttdjén tropari

Mini rukoilen, oi puhdas, tempaa esirukouksillasi minut hirveisti vaaroista ja uhista ja pelasta minut,
silld Sind olet murtumaton muuri, satama, suoja ja valtaamaton linnoitus

Synaksario

Saman kuun 31:send pdivind pyhéd pappismarttyyri Hypatios, Gangrain piispa, taisteli.

Sékeitd

Kivelld ohimoon lydden nainen surmasi Hypatioksen. Voi kurjaa naista! Kolmantenakymmenentend
ensimmadisend tuli Hypatioksen eldmdésta loppu.

Samana pédivind muistelemme pyhittdjaisddmme Akakiosta, Melitinen piispaa ja tunnustajaa.

Sékeitd

Taivaan enkelit valmistavat sijan kuolevalle Akakiokselle, maanpdilliselle enkelille.

Samana péivind muistelemme Persiassa kuolleita pyhid marttyyreja piispa Avdasta, diakoni
Benjaminia ja heidén kanssaan yhdeksdd marttyyria, ynnd monia muita pyhié, jotka vankilaan
suljettuina tulivat hiirien ja kdrppien syomiksi.

Sékeitd

Korkeimman Sanan vahvistama Avdas kukisti jumalattomien voiman, kun hinen pdinsd katkaistiin.
Taistelukylvyn, nimittdin sauvan avulla Benjamin paési sielun kaikista rasituksista.

Saatuaan kynsiinsd ruo'on yhdeksin miestd kirjoittautui marttyyreiksi.

Eléinten ravintona marttyyrien lihat, ruokkivat onkalossa hiirid ja kirppia.

Pyhé marttyyri Menandros surmattiin alastomana kivilld raahattuna.

Amorionin kaupungissa syntynyt pyhittdjdisimme Blasios pdési rauhassa loppuun.

Miekka surmasi pyhét kolmekymmentd kahdeksan marttyyria, jotka olivat sukulaisia.



Pyhittdjdisimme Stefanos, ihmeidentekijd, pddsi rauhassa loppuun.

Heidén esirukoustensa tdhden, Kristus meiddn Jumalamme, armahda ja pelasta meiddt. Amen.

7. veisu. Irmossi

"Juudeasta kerran Babyloniaan joutuneet nuorukaiset | polkivat pétsin liekit maahan Kolminaisuus-
uskon voimalla ja veisasivat: || Kiitetty olet Sind, meidén isiemme Jumala!"

Troparit

Kristus teki Sinut, piispa, sanomattomien ihmeitten tekijiksi, Sind valistit maailman teoin ja sanoin ja
opetit huutamaan jumalisesti: Kiitetty olet Sind, meidédn isiemme Jumala!

Epétoivon leukoihin, epiduskon syvyyteen hukkunut, kunniattomiin himoihin langenneihin liittynyt
sammutti katumuksen, mutta Sini sytytit sen uskovaisille ja poltit Novatianuksen.

Jumalansynnyttéjén tropari

Veisuin me ylistimme sanan Aitid, puhdasta Jumalansynnyttijid, meidin suojelustamme, silld hinen
kauttansa me poljemme maahan vihollisten hyokkéykset, ja me lausumme: Siunattu olet sind, joka
synnytit lihassa Jumalan.

8. veisu. Irmossi

"Veisuin kiittdkaa taivasten Kuningasta, | jota enkelten sotavoimat ylistivit, || ja suuresti
kunnioittakaa Héntd kaikkina aikoina!"

Troparit

Sind, autuas, kannoit vilpittdmaésti verettdmid uhreja Kolminaisuudelle ja tulit itse Herran
teurasuhriksi.

Omalla verelldsi Sind, jumalankantaja ja pappismarttyyri, varjasit auliisti papillisen asusi ja sait
kaksinkertaisen seppeleen.

Kristuksen opetuslapsena ja Hianen esimerkkinsd mukaisesti Sind kuollessasi rukoilit murhaajillesi
pelastusta.

Jumalansynnyttdjén tropari

Sinun kohdussasi sikisi sanoin selittimattomaisti Sana, ja synnytettyési Sind, Jumalansynnyttéja,
sdilyit neitseend. Kaikki Sinussa on yliluonnollista.

9. veisu. Irmossi

"Taivas ihmetteli ja maan ddret himmastyivét siitd, | ettd Jumala ilmestyi ihmisille ruumiissa | ja ettd

Sinun povesi tuli taivasta avarammaksi. || Sen tdhden Sinua, oi Jumalansynnyttdji, enkelein ja
thmisten joukot ylistdvat."



Troparit

Kuvaten hyveissisi Moosesta Sind, isd, ylitit hinet ihmeissd. Sauvalla Siné rohkeasti 16it
lohik&drmettd ja vedit sen ikdén kuin koukussa kuninkaan kammioista ja poltit tulessa pahuuden
vialineend. Niin Sind vahvistit oikeaa uskoa.

Murhanhimoisten Kristuksen tdhden kivittdména Sind, viisas isd Hypatios, hukutit verivirtoihisi
jumalattoman Novatianuksen Jumalan vastaiset opit ja julistit langenneille anteeksiantamusta.

Oi maineikas piispa ja marttyyri Hypatios, seistessdsi kaikkien Luojan ja Herran edessd, dla lakkaa
rukoilemasta meidin puolestamme, ettd Hén pééstiisi kiusauksista ja ahdistuksista meidét, jotka
vilpittomailld rakkaudella vietimme muistojuhlaasi ja ylistimme Sinua jumalallisin sdvelmin.

Jumalansynnyttéjén tropari
Oi Neitseestd syntynyt Luoja, paina alas vihollisten korskeus ja royhkeys ja vidrdoppisten aikeet ja

vahvista Jumalana uskovaisten joukot ylentden meidén sarvemme ja vahvistaen meitd uskossa, etti
voisimme kaikki Sinua suuresti ylistda.

Vuorosidvelméin mukainen valovirrelma.

Virrelmistikiiroina pdivén stikiira ja marttyyristikiira, Kunnia, nyt, Jumalansynnyttéjén stikiira tai
kérsimysstikiira Jumalansynnyttéjélle.

Tavanmukaiset kumarrukset, 1. hetki kumarruksineen, ja paatos.





